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JOULUVIERAS.

Muuan niista, jotka olivat elaneet kavaljeerielamaa Ekebyssa, oli pieni Ruster, joka osasi kayttaa huilua
ja soittaa kappaleita eri aanilajeissa. Han oli alhaista syntyperaa ja oli koyha. Hanella ei ollut kotia eika
sukulaisia. Kun kavaljeeriparvi hajosi, koitui hanelle kovat ajat.

Hanella ei sitten enaa ollut omaa hevosta eikd ajopelid, ei turkkia eika punaiseksi maalattua
evaskirstua. Hanen taytyi vaeltaa jalkaisin talosta taloon ja kantaa tavaroitaan siniruutuisessa
pumpulinenaliinassa. Takkinsa napit han pani kiinni aina kaulusta myoten, silla ei kenenkaan tarvinnut
tietaa, mita laatua paita ja liivit olivat, ja takin tilavissa taskuissa han sailytti kalleimmat tavaransa:
aukiruuvatun huilun puoliskot, littean taskumattinsa ja nuottikynansa.

Hanen ammattinaan oli nuottien kirjoittaminen, ja jos ajat olisivat olleet entiset, ei hanelta olisi tyota
puuttunut. Mutta vuosi vuodelta harrastettiin Vermlannissa yha vahemman soitantoa. Kitarat lahoine
silkkinauhoineen ja kuluneine ruuveineen ja ruttuinen vaskitorvi haalistuneine tupsuineen ja
nyoreineen kannettiin rojukasaan ullakolle ja tomu peitti tuuman paksulta rautavanteista
viululaatikkoa. Mutta kuta vahemmin pikku Ruster sai olla tekemisissa huilun ja nuottikynan kanssa,
sitd uutterammin taytyi hanen hoitaa taskumattiaan, ja vihdoin viimein tuli hanesta juopporenttu. Oli
hyvin saali pikku Rusteria.

Kumminkin otettiin hanet viela vastaan herraskartanoissa vanhana ystavana, mutta nuristiin kun han
tuli, ja iloittiin, kun han lahti. Han 1oyhki paloviinalle ja lialle, ja kohta kun han oli saanut pari ryyppya
tai yhden totilasin, kavi han sekavaksi ja kertoi vastenmielisia juttuja. Han oli vierasvaraisten talojen
vaivana.

Eraan joulun aikaan han tuli Lehtolaan suuren viuluniekan Liljekronan kotiin. Liljekrona oli myoskin
ollut Ekebyn kavaljerina, mutta majurinnan kuoltua oli han vetaytynyt oivaan taloonsa Lehtolaan ja
asettunut sinne. Nyt tuli Ruster hanen luokseen joulun-aluspaiving, kiireimpana aikana, ja pyysi tyota.
Liljekrona antoi hanelle vahan nuottien kirjoittamista.

"Olisit mieluummin antanut hanen menna tiehensa", virkkoi vaimo, "nyt han tietenkin vitkastelee niin,
etta meidan taytyy pitaa hanet joulun yli taalla."

"Jossainhan hanenkin pitaa olla", vastasi Liljekrona. Ja han tarjosi Rusterille totia ja paloviinaa,
seurusteli hanen kanssaan, ja he elivat muistoissaan Ekebyn aikoja. Mutta Liljekrona kyllastyi ja
ikavystyi haneen kuten muutkin, vaikka ei tahtonut sita nayttaa, silla vanhaa ystavyytta ja
vieraanvaraisuutta han piti pyhana.

Mutta taalla Liljekronan talossa oli ainakin kolme viikkoa varustauduttu joulua vastaanottamaan. Oli



eletty kiireessa ja epajarjestyksessa, silmat olivat punoittuneet talikynttilan ja pareen valossa
valvomisesta, oli varisty aitoissa lihoja suolatessa ja panimotuvassa olutta pannessa. Mutta niin rouva
kuin palvelusvakikin olivat tahan nurkumatta alistuneet.

Kunhan kaikki puuhat paattyisivat ja juhlailta joutuisi, olisi suloinen lumous valtaava heidat. Joulun
vaikutuksesta olisi leikki, laulu ja hauskuus aivan itsestaan kerkidava heidan kielelleen. Kaikkien jalat
saisivat halun pyorahdella tanssissa ja muiston pimeista sopukoista tanssileikkien sanat ja savelet
pulppuaisivat ilmoille, vaikkei olisi voinut luulla siella niita piilevankaan. Ja sitten he kaikki olisivat niin
hyvia, hyvia.

Mutta kun Ruster nyt tuli, tuntui Lehtolan joukoista, ettda koko joulu oli tarveltynyt. Talon rouva,
vanhimmat lapset ja vanhat palvelijat olivat kaikki yhta mielta. Ruster heratti heissa tuskallista
epatoivoa. Sita paitsi he pelkasivat, etta kun Liljekrona hénen kanssaan alkaisi kaivella vanhoja
muistojaan, kuohahtaisi taaskin taitavan viuluniekan taiteilijaveri ja koti kadottaisi hanet. Entisaikoina
héan ei ollut kauan voinut viihtya kotona.

On mahdotonta kuvata, kuinka nyt kaikki rakastivat isantaa, saatuansa pitaa hanta kodissa parisen
vuotta. Ja kuinka paljon hanella oli antamista! Ja miten paljon han kodilleen merkitsi, erittainkin
jouluna! Hanen paikkansa ei ollut jossain sohvalla tai kiikkutuolissa, vaan korkealla, kapealla,
kiiltavaksi kuluneella puupenkilla uunin nurkassa. Han istahti sinne ja alotti ratsastuksensa
seikkailujensa retkille. Han riensi ympari maan, nousi tahtitarhoihin, ja vielapa korkeammallekin. Han
puhui ja vuoroon soitti, ja kaikki talon vaki kerdysi hanen ymparilleen kuuntelemaan. Koko elaméa
muuttui ylevaksi ja ihanaksi tdméan yhden ainoan sielun rikkauden sateillessa siihen loistoaan.

Siksi he rakastivat hanta, niinkuin rakastetaan iloa, joulua ja kevataurinkoa. Ja kun pikku Ruster tuli,
oli heidan jouluriemunsa pilalla. He olivat turhan vaivan nahneet, kun tuo nyt tuli houkuttelemaan
isannan pois. Voi surkeutta, jos tuo juoppo saisi nyt istua hurskaan talon joulupdydassa ja tarvella koko
jouluriemun!

Aattopaivan aamupuolella oli Ruster saanut nuottinsa loppuun kirjoitetuksi, ja han virkkoi muutaman
sanan poislahdosta, vaikka hanen tarkoituksensa tietysti oli jaada taloon pyhiksi.

Yleinen harmistuminen oli tarttunut Liljekronaankin, ja han sanoi sentahden aivan
valinpitamattomasti ja laimeasti, etta kaiketi oli parasta Rusterin jaada sinne missa oli joulunpyhiksi.

Pikku Ruster oli kipakka ja ylpea. Han kierteli viiksiansa ja ravisti mustaa taiteilijantukkaansa, joka
kuin tumma pilvi yleni hanen otsaltaan. Mita Liljekrona tarkoitti? Pitaisiko hanen jaada, syysta ettei
hanella ollut muita paikkoja, mihin menna? Oi sentdan, miten hanta odotettiin Bron pitajan
rautatehtaalle. Vierashuone oli hanelle varattu ja tervetuliaispikari taytettyna. Hanella oli hyvin kiire.
Han vain ei tietanyt, kenen luo ensiksi menisi.

"Kaikella kunnioituksella", virkkoi Liljekrona, "saat kylla menna."

Iltapaivalla pikku Ruster lainasi hevosen ja reen, turkin ja nahkaset. Lehtolan rengin oli kyydittava
hanet ruukille johonkin taloon ja hanen piti ajaa kiireesti, silla naytti tulevan oikea herran ilma.

Ei kukaan uskonut, etta han voisi minnekaan olla odotettu vieras, tai etta olisi ainoatakaan paikkaa,
jonne han olisi tervetullut. Mutta he tahtoivat niin mielellaan paasta hanesta, etta he eivat olleet sita
tietavinaan, ja antoivat hanen menna. "Se oli hanen oma tahtonsa", he sanoivat. Ja sitten he paattivat
olla nyt oikein iloisia.

Mutta kun he kello viiden tienoilla kokoontuivat saliin juomaan teetda ja tanssimaan joulukuusen
ymparilla, niin Liljekrona oli aaneton ja nyrea. Han ei istunut seikkailujen penkille, han ei koskenut
teehensa eika punssiin, han ei muistanut ainoatakaan polkkaa, viulu oli epakunnossa. Keita halutti,
saivat kylla leikkia ja tanssia ilman hanta.

Silloin hanen vaimonsa kavi levottomaksi, lapset tulivat tyytymattomiksi, kaikki oli hullusti koko
talossa. Tuli mita surullisin joulunaatto.

Puuro paloi pohjaan, kynttilat karisivat, puut savusivat, yltyi pyryamaan ja tuuli huokui kovaa
kylmyytta huoneisiin. Rusteria kyyditseva renki ei tullut kotiin. Taloudenhoitaja itki, piiat riitelivat.

Vihdoin viimein Liljekrona muisti, ettei oltu ainoatakaan lyhdetta asetettu varpusille, ja han moitti
ankarasti kaikkia talonsa naisia, jotka olivat hylanneet vanhan tavan ja olivat uudenaikaisia ja
sydamettomia. Mutta kaikki ymmarsivat, etta hantd vaivasi paha omatunto, kun oli sallinut joulun-
aattona pikku Rusterin lahtea kotoansa.

Kesken kaikkea han pistaysi huoneeseensa, lukitsi oven ja alkoi soittaa tavalla, jolla han ei ollut



soittanut siita paivin, kun oli lakannut kiertamasta. Siina oli vihaa ja ivaa, ikavaa ja myrskya. Aioitte
sitoa minut, mutta te taotte omia kahleitanne. Aioitte tehda minut pikkumaiseksi, niinkuin te itse olette.
Mutta mina pakenen pois maailmaan, vapauteen. Arki-ihmiset, kotiorjat, vangitkaa minut, jos teilla on
siihen voimaal!

Kun vaimo kuuli savelet, niin han sanoi: "Huomenna han on poissa, ellei Jumala tee yolla ihmetta. Nyt
on meidan vierasvaraisuudenpuutteemme saanut aikaan juuri sen, mita silla tahdoimme valttaa."

Talla valin pikku Ruster ajeli pyryilmassa. Han matkusti talosta taloon ja kyseli, oliko heilla tyota
antaa hanelle, mutta hanta ei otettu missaan vastaan. He eivat pyytaneet hanta edes nousemaan reesta.
Toisilla oli talo taynna vieraita, toiset aikoivat matkustaa pois juuri joulupaiviksi. "Mene liki-
naapuriimme", sanoivat he jokainen.

Han kylla sai tulla parin arkipaivan hauskuutta hairitsemaan, mutta ei joulunaatto-iltaa. Vuodessa oli
yksi ainokainen joulunaatto ja siitd olivat lapset koko syksyn iloinneet. Ei sitd miesta voinut asettaa
joulupoytaan talossa, missa oli lapsia. Ennen he olivat mielellaan ottaneet hanet vastaan, mutta ei nyt,
kun héan oli heittaytynyt juopoksi. Missa hanta veijaria sitten pitaisi? Renkitupa oli liian halpa héanelle ja
vieraskamari liian hieno.

Niin muodoin sai pikku Ruster ajaa talosta taloon vihavassa pyryilmassa. Marat viikset riippuivat
hervottomina yli suun, silmat olivat sameat ja veristavat, mutta paloviina oli huuhtoutunut pois hanen
aivoistaan. Han alkoi kummailla ja ihmetella. Oliko mahdollista, oliko mahdollista, ettei kukaan tahtonut
ottaa hanta vastaan?

Niin han yhtakkia naki oman itsensa. Han naki, miten kurja renttu han oli, ja han kasitti, ettda han oli
ihmisten vihaama. Olen mennytta miesta, ajatteli han. Nuottienkirjoittaminen on loppunut, huilu on
haviolla. Ei kukaan maailmassa tarvitse minua, ei kukaan armahda minua.

Rajuilma riehui ja leikki, tuprutti kinoksia ja vyorytti ne kokoon, koppasi lumipatsaan syliinsa ja
tanssitti sita pitkin ketoa, tempasi hiutaleen pilvien korkeuteen ja upotti sen alas syvyyteen. "Niin se on,
niin se on", sanoi pikku Ruster, "kaikki on leikkia niin kauan kun tanssitaan ja matkustetaan, mutta kun
taytyy kinokseen hautautua ja unohtua, niin silloin on murhe ja suru." Mutta hautaanhan kaikkien piti
joutua, ja nyt oli hanen vuoronsa. Ajatteles, han oli nyt matkansa paahan paassyt. —

Han ei kysynyt enda, minne renki hantd kyyditsi. Hanestd tuntui, etta han ajoi kuoleman
valtakuntaan.

Pikku Ruster ei polttanut jumaliansa talla matkallaan. Han ei kironnut huilunsoittoa, ei
kavaljeerielaméaa, han ei ajatellut, etta olisi ollut parempi, jos han olisi kyntanyt maata tai ommellut
kenkia. Mutta sita han valitti, etta han nyt oli kulunut soittokone, jota ilo ei enaa voinut kayttaa. Han ei
moittinut ketaan, silla han tiesi, etta kun vaskitorvi on haljennut ja kitara ei pysy enaa vireessa, niin
silloin on niiden loppu kasissa. Han muuttui yhtakkia hyvin noyraksi mieheksi. Han ymmarsi, etta nyt
joulunaattona hanen loppunsa tulee. Nalan tai pakkasen kouriin han nyt kuolisi varmaan, silla han ei
mitaan ymmartanyt, ei kelvannut mihinkaan, eika hanella ollut yhtaan ystavaa.

Silloin reki pysahtyy, ja yhtakkia on valoisaa hanen ymparillaan, han kuulee ystavallisia aania, joku
kuljettaa hanet lampimaan huoneeseen ja kaataa lamminta teeta hanen suuhunsa. Turkki kiskaistaan
hénen paaltaan ja useat ihmiset huutavat hanelle tervetuloa ja lampimat kadet hierovat hanen
jaykistyneita sormiaan.

Kaikki tama huumasi hanta niin, ettei han paassyt tajuunsa ainakaan neljannestuntiin. Hanen oli
mahdotonta arvata, etta oli palannut takaisin Lehtolaan. Hanella ei ollut aavistustakaan siita, etta renki
kun oli kyllastynyt ajelemaan edestakaisin pyryilmassa, oli kaantynyt kotiin.

Han ei myoskaan kasittanyt, miksi hanet otettiin niin ystavallisesti vastaan Liljekronan talossa. Han ei
voinut arvata, ettd Liljekronan vaimo ymmarsi, miten raskasta hanen matkansa oli ollut tana
joulunaattona, kun hanet oli karkoitettu pois joka portilta, jota han oli kolkuttanut. Rouvan kavi niin
saaliksi hanta, etta unohti oman surunsa.

Liljekrona jatkoi rajua soittoa huoneessaan. Han ei tietanyt, ettd Ruster oli tullut. Tama silla valin
istui salissa hanen vaimonsa ja lapsiensa kanssa. Palvelijat, jotka tavallisesti olivat myoskin sisalla
herrasvaen luona joulun aattona, olivat ikavystyneet ja pakenivat keittioon.

Emanta kiirehti antamaan tyota Rusterille. "Ruster kuulee kai", han sanoi, "etta Liljekrona vain
soittaa koko illan, ja minun on huolehdittava poydan kattamisesta ja ruoasta. Lapset ovat vallan
turvattomia, Ruster saa ottaa hoitoonsa nama kaksi pieninta."

Lasten kanssa Ruster oli kaikkein vahimman ollut tekemisissa. Han ei ollut tavannut heita



kavaljeerirakennuksessa, ei sotilasteltassa, ei majataloissa eika maanteillakaan. Han oli miltei ujo
heidan parissaan eika tietanyt, mita han heille sanoisi, joka olisi kyllin hienoa heille.

Han otti huilun esille ja opetti heitd painelemaan nappuloita ja reikia. Toinen heista oli neli-toinen
kuusivuotinen. He saivat opetusta huilunsoitossa ja olivat siitd hyvin huvitettuja. "Tama on a", han
sanoi, "ja tama on c", ja sitten han puhalsi saveleita. Mutta nyt pienokaiset tahtoivat tietdaa, mika
ihmeen a ja c se soi.

Ruster otti esille nuottipaperia ja piirsi pari nuottia.
"Eipas", he virkkoivat, "se ei ollut oikein." Ja he juoksuttivat hanelle aapisen.

Silloin pikku Ruster alkoi kyselld heilta aakkosia. He osasivat, eivatka osanneet. Tieto oli vajanaista.
Ruster innostui, nosti kummankin pojan polvelleen ja alkoi opettaa heita. Liljekronan vaimo liikkui,
puuhaili ja kuunteli aivan kummissaan. Se kuului leikilta, lapset nauroivat koko ajan, ja oppivat
kumminkin.

Ruster jatkoi sita hetken, mutta han ei ollut oikein mukana siind, mita han teki. Han kartutteli
pyryilmassa alkaneita ajatuksiaan. Nyt oli herttaista ja hyvaa, mutta hanen kohtalonsa oli kumminkin
kaikessa tapauksessa paattyva. Han oli mennytta. Hanet viskattaisiin pian pois. Ja keskella kaiken peitti
han kasvonsa kasiinsa ja hyrskahti itkuun.

Liljekronan vaimo tuli kiireesti hanen luokseen.

"Ruster”, han sanoi, "ymmarran kylla, etta luulette kaiken olevan lopussa. Soitannon harjoittaminen
ei teille onnistu ja turmelette itsenne paloviinalla. Mutta ei kaikki ole viela lopussa, Ruster!"

"On se", nyyhki pieni huilunsoittaja.

"Mutta nahkaas, istua kuten tana iltana pienokaisten kanssa, se se olisi jotain hanelle. Jos tahtoisitte
opettaa lapsia lukemaan ja kirjoittamaan, niin olisitte pian tervetullut kaikkialle. Sellaiset soittokalut
eivat ole mitattomampia soiteltaviksi, Ruster, kuin viulu ja huilukaan. Katsokaahan heita, Ruster."

Han asetti molemmat pienokaiset hanen eteensa, ja Ruster katsoi heita rapytellen silmidan kuin olisi
tarkastanut aurinkoa. Oli, kuin hanen sumeat silmansa olisivat havenneet katsellessaan lasten silmiin,
jotka olivat suuret, kirkkaat ja viattomat.

"Katsokaa heitd, Ruster!" kehoitti Liljekronan vaimo.

"En uskalla", virkkoi Ruster, silla han oli kuin kiirastulessa nahdessaan herttaisten lapsensilmien lapi
tahrattomien sielujen kauneuden.

Silloin Liljekronan vaimo nauroi kovasti ja iloisesti. "Teidan tulee tottua niihin, Ruster. Saatte jaada
kotiimme koulumestariksi taksi vuodeksi."

Liljekrona kuuli vaimonsa naurun ja tuli huoneestaan.
"Mista on kysymys?" sanoi han. "Mita on tekeilla?"

"Ei sen kummempaa", virkkoi hanen vaimonsa, "Ruster on tullut takaisin ja mina olen tilannut hanet
pikkupoikiemme koulumestariksi."

Liljekrona oli aivan hammastyksissaan. "Kuinka uskallat, kuinka sina uskallat? Onko han luvannut
lopettaa — — —"

"Ei", virkkoi vaimo, "Ruster ei ole mitaan luvannut. Mutta hanen taytyy monessa suhteessa pitaa
vaaria itsestaan, voidaksensa joka paiva katsoa pikku lapsia silmiin. Tuskinpa olisin uskaltanut tata,
ellei nyt olisi ollut joulu, mutta koska Herramme uskalsi panna pienen lapsen, joka oli hanen oma
poikansa, meidan syntisten keskuuteen, niin toki uskallan minakin antaa pikku lapsieni koettaa pelastaa
yhden ihmisen."

Liljekrona ei voinut sanaakaan virkkaa, mutta hanen kasvojensa joka ryppy hytki ja varahteli niinkuin
aina silloin, kun han kuuli jotain suuremmoista.

Sitten han suuteli vaimoansa kadelle hartaasti kuin pieni lapsi, joka anoo anteeksi, ja huusi kovasti:
"Tulkaa kaikki lapset suutelemaan aidin katta!"

He riensivat suutelemaan ja sitten vietettiin iloinen joulu
Liljekronan kodissa.



REORIN SATU.

Héanen nimensa oli Reor. Han oli kotoisin Fuglekarrista Svarteborgin pitajasta ja hanta pidettiin koko
kihlakunnan parhaimpana ampujana. Hanet kastettiin silloin kun Olavi kuningas juurrutti uuden opin
Vikenissa ja siita pitaen han oli harras kristitty. Han oli vapaa-syntyinen, vaikka koyha, kaunis, vaikka ei
pitka varreltaan, voimakas, mutta lempea. Sanoillaan ja katseillaan han kesytti nuoria hevosia ja voi
yhdella ainoalla vihellyksella houkutella pikkulinnun luokseen. Enimmaéakseen han oleskeli metsissa.
Luonnolla oli suuri vaikutusvalta haneen. Puiden puhkeaminen, nurmen nousu, janisten kisat ahoilla,
ahventen hyppelyt illan tyynissa jarvissa, ilman vaihdokset ja vuoden aikojen taistelut, ne olivat hanen
elamansa paaseikkoja. Ne olivat hanen ilojansa ja surujansa, eikda se mita ihmisten keskuudessa
tapahtui.

Eraana paivana tama kelpo metsastaja sai oivan saaliin. Han tapasi korven perukalla karhun ja kaatoi
kontion yhdella ainoalla laukauksella. Terava nuolen karki syoksi suoraan korven kuninkaan sydameen,
ja se kellahti kuolleena metsastajan jalkoihin. Kesaturkki tosin ei ollut tihea eika tasainen, kumminkin
nylki metsastaja sen, kieritteli sen kovaksi kaaroksi ja laksi taivaltamaan otson nahka olkapaallaan.

Kauaksi han ei kumminkaan ehtinyt kun tunsi erittdain voimakkaan hunajantuoksun. Se levisi pienista
kukista, jotka peittivat maan. Ne olivat hentoja, pienia vanakasveja, joissa oli tiheat, valkeat kukkatertut
ja joiden helakan vihreissa, kiiltavissa lehdissa suonet kauniisti kiertelivat. Kukkien terat olivat pienia,
mutta niista pisti esiin hedekimppu, jonka siitepolylla taytetyt ponnet lepattivat valkoisien palhojen
paissa. Reor ajatteli, kulkiessaan ja kukkia katsellessaan, ettd nuo yksinaiset, unohdetut, salon
siimeksessa kukoistavat kukkaset lahettavat kehotuksia kehotusten perasta, kutsuja kutsujen perasta.
Voimakas hunajan tuoksu oli heidan huutonsa, se tunkeusi puiden pylvaikkoon, kohosi pilvien
korkeuteen. Mutta tuossa raskaassa lemussa oli jotain kovin tuskallista. Kukkaset olivat kattaneet
poytansa, tayttaneet pikarinsa siivekkaita vieraitaan odottaen, mutta ei ketdan kuulunut. He olivat
kuolla ikavaan haikeassa yksinaisyydessaan pimealla, tyynella metsakummullaan. Tuntui kuin ne
olisivat tahtoneet huutaa ja valittaa, kun eivat kauniit perhoset halunneet tulla heille vierailemaan.
Missa kukat olivat tiheimmin ryhmittyneet, siella ne tuntuivat kuorossa laulavan yksiaanista lauluaan:
"Tulkaa kauniit vieraat, tulkaa tana paivana, huomenna me olemme jo kuihtuneet, huomenna
makaamme kuolleina kuivilla lehdillamme".

Reor saikin nahda kukkasseikkailun iloisen paattymisen. Han kuuli takaansa kuin vienointa tuulen
huminaa ja naki metsan hamyssa vankkojen runkojen valissa valkean perhosen harhailevan. Se liiteli
edestakaisin ikaankuin tieta etsien. Mutta se ei ollutkaan yksin, perhonen toisensa perasta pyrahti esiin
pimennosta, kunnes lopuksi ilmestyi koko parvi valkosiipisia hunajan hakijoita. Tuo ensimainen oli
heidan johtajansa; tuoksun opastamana oli se loytanyt kukkaset. Perassaan koko perhosparvi se
hyokkasi kuten voittaja saaliin kimppuun odottavien kukkasten keskeen; valkeat siivet kuin lumisade
peittivat ne.

Syntyi juhlat ja juomingit joka kukkatertun ymparilla. Hiljaista riemua henki koko metsa.

Reor taivalsi edelleen, mutta hunajan tuoksuinen ilma tuntui seuraavan hanta, mihin han menikin. Ja
han huomasi, etta metsassakin piili kaipuu, voimakkaampi kuin kukkasien, ja etta siella oli jotain, joka
veti hanta luokseen, niinkuin kukat perhosia houkuttelivat. Han kulki edelleen riemumielin, kuin suurta
tuntematonta onnea odotteleisi.

Tunnelmaa hairitsi ainoastaan pelko siita, ettei han 10ytaisi tieta sinne, missa hanta odotettiin.

Hanen edessaan kapealla polulla luikerteli valkea tarhakaarme. Han kumartui onnea ennustavaa
elukkaa ottamaan, mutta kaarme solahti hanen kasistaan ja ryomi nopeasti tieta ylos. Sitten se kaariytyi
sykkyraan ja makasi lilkkumatta, mutta kun metsastaja uudelleen tavoitti sita, niin se liukkaana kuin jaa
solui hanen hyppysistaan. Reor yha innokkaammin halusi saada haltuunsa elaimista viisaimman. Han
juoksi kaarmeen jalessa, mutta ei jaksanut sitd saavuttaa, ja niin se hanet viekotteli tielta pois,
poluttomille salomaille.

Sellaisessa hongikossa kuin taalla tapaa harvoin ruohoa maassa. Mutta nyt loppuivat yht'akkia kuiva
sammal, ruskeat havunneulaset, sananjalat ja puolukanvarret, ja Reor tunsi silkinhienoa ruohoa
jalkainsa alla. Vihrealla nurmella nuokkui hoyhenen kepeita, hiukan kaartuvavartisia kukkasarjoja,
pitkien, soukkien lehtien lomitse pilkisteli punaisia, puoleksi auenneita neilikankukkia. Tallaista oli
ainoastaan pieni ala ja sen vylla levittelivat korkeat hongat rosoisia, paikkapaikoin tuuheilla
neulakimpuilla peitettyja punaisenruskeita oksiaan. Auringon sateet pujottelivat naiden lomitse
maahan, joka hehkui kuumana.

Pikku niityn toisella puolen kohosi jyrkka tunturiseina. Auringon kirkkaasti siihen paistaessa nakyivat



selvasti jakalapeitteiset kivien pinnat seka tuoreet murroskohdat, mista viime talven pakkanen oli
mahtavia paasia lohkonut. Siellda nakyi myoskin suuria kallioimarrepehkoja, jotka olivat tunkeneet
ruskeat juurensa mullan tayttamiin halkeamiin, ja tuuman leveita pengermia, joille putkijakalat olivat
asettaneet punareunaiset maljakkonsa ja missa muuan ruohonvihrea sammallaji neulanhienoilla varsilla
kannatti harmaita itiopesakkeitaan.

Vaikka tama tunturiseina naytti kaikin puolin muiden tunturiseinien kaltaiselta, alysi Reor kumminkin
joutuneensa jattilaisen asunnolle, ja han keksi sammalien ja jakalien alta saranat, joilla vuoren
harmaakiviovi aukeni.

Nyt han luuli, etta kaarme oli luikertanut ruohikkoon piiloon, kunnes kenenkaan huomaamatta voisi
luikahtaa vuoren sisaan, ja Reor herkesi sita tavoittelemasta. Han tunsi taas suloisen, odottavista
kukkasista levidvan hunajantuoksun ja huomasi, ettd taalla vuoren juurella vallitsi tukahduttava
kuumuus. Oli myos merkillisen hiljaista, ei lintukaan liikahtanut, ei havukaan heilahtanut, oli kuin
kaikki taalla olisi henkea pidattaen kuunnellen odottanut, sanomattomassa jannityksessa. Tuntui kuin
han olisi tullut huoneeseen, jossa han ei ollut yksin, vaikkei nahnyt ketaan. Han tunsi, etta joku hanta
tarkasteli, ja tuntui, ettd hanta oli odotettu. Tama ei tuntunut hanesta tuskalliselta, vaan han tunsi
suloisen varistyksen, ikdankuin aavistaen kohta saavansa nahda jotain sanomattoman kaunista.

Samassa silmanrapayksessa han huomasi kaarmeen. Se ei ollut piiloutunutkaan, vaan painvastoin
kiivennyt lohkareelle, jonka pakkanen oli uurtanut vuoren pinnasta. Valkean kaarmeen kohdalla han
alysi nurmikolla nukkuvan tyton. Héanen valkean ruumiinsa verhona oli ainoastaan jotain
hunnuntapaista, ohutta kuin hamahakin verkko. Han nukkui siina sellaisena, kuin olisi heittaytynyt
siihen koko yon liehuttuansa keijuen tanssissa. Heinan helpeet ja untuvan kevyet kukkakimput
painuivat nukkuvan paalle, niin etta Reor voi ainoastaan eroittaa ruumiin pehmeat piirteet. Han ei
kumminkaan astunut likemma paremmin nahdakseen. Han vain vetasi tupestaan puukon ja viskasi sen
vuorenseinan ja tyton valiin, ettei terasta pelkaava jattilaisen tytar herattyansa uskaltaisi paeta vuoren
onkaloon.

Reor seisottui ja oli mietteissaan. Sen han varmasti tiesi etta tyton, joka tuolla nukkui, han tahtoi
omistaa, mutta han ei ollut oikein selvilla, miten menetteleisi hanen kanssaan.

Mutta silloin han paatti, koska ymmarsi paremmin luonnon &ania kuin ihmisten puheita, kuunnella
vakavan metsan ja ankaran vuoren neuvoa. Ne sanoivat: "sinulle, joka rakastat eramaata, annamme me
ihanan impemme. Paremmin kuin laakson tyttaret sopii han sinulle. Reor, oletko jaloimman lahjan
arvoinen?"

Silloin, ylistaen suurta, anteliasta luontoa, han paatti ottaa tyton vaimokseen eika vain orjattarekseen.
Mutta han arveli, ettd tytto kaannyttyansa kristinuskoon ja totuttuansa ihmistapoihin varmaan héapeisi,
kun oli niin peittelematonna maannut. Reor irroitti silloin karhun nahkan harteiltaan, aukaisi sen
kaarostaan ja heitti takkuisen, vanhan, harmaan nahkan tyton peitoksi.

Samassa kun han sen oli tehnyt, remahti vuorenseinan takaa nauru sellainen, ettd maa vapisi. Pilkalta
se ei kumminkaan kuulunut, vaan ikaankuin joku olisi istunut kauheassa pelossa eika voinut olla
nauramatta, kun han yhtakkia oli siitda paassyt. Hirvea hiljaisuus ja painostava kuumuus loppuivat
silloin my0s. Nurmen yli lithoitteli vilpoisa tuuli ja havun oksat alkoivat suhisevan soittonsa. Onnellinen
metsastaja tunsi, etta koko metsa oli henkea pidattaen pelannyt, miten ihmislapsi kohtelisi eramaan
tytarta.

Tarhakaarme livahti korkeaan ruohikkoon, mutta tyttd nukkui loihdittuna liikahtamatta. Silloin Reor
hénet kietoi karkeaan karhun taljaansa, niin ettda ainoastaan paa pilkoitti takkuisen nahkan sisasta.
Vaikka han olikin vanhan vuoren jattilaisen tytar, oli han hento ja hienojaseninen, ja vakeva metsastaja
nosti hanet kasivarsilleen ja kantoi hanet pois metsan lapi.

Hetken kuluttua han tunsi jonkun kohottavan hanen leveadlierista hattuaan. Han katsoi ylos ja
huomasi, etta jattilaisen tytar oli valveilla ja istui tyynena hanen kasivarrellaan. Tytto tahtoi nahda,
milta hanen kantajansa naytti. Reor ei hanta hairinnyt, otti vain pitempia askeleita, mitaan virkkamatta.

Mutta nayttipa silta, kuin tytto olisi huomannut, ettd aurinko paahtoi liian kuumasti Reorin paahan,
koska han alkoi kannattaa hattua kuin paivanvarjoa hanen yllaan. Han piti hattua aina niin korkealla,
etta voi alati nahda hanen kasvonsa. Nyt Reor huomasi, ettei hanen tarvinnut kysya eika puhua mitaan.
Han kantoi tyton aitinsa majaan ja koko hanen olentonsa varahteli onnesta. Ja kun han seisoi kotinsa
kynnyksella, naki han kotionnea ennustavan valkean kaarmeen luikertavan kivijalan sisaan.



VALDEMAR ATTERDAG VEROTTAA VISBYTA.

Sind kevaana, jona Hellgvistin suuri taulu Valdemar Atterdag verottaa Visbyta oli naytteilla
taidenayttelyssa, menin mina eraana rauhallisena aamupaivana sinne, tietamatta taideteoksesta. Tuo
suuri, varirikas maalaus teki kohta ensi ndkemassa valtavan vaikutuksen. En voinut silmatakaan muita
tauluja, vaan suoraapaata menin sen luo, otin istuimen ja vaivuin katselemiseen. Puolen tunnin ajan elin
keskiajan elamaa.

Pian olinkin keskella naytelmaa, jota nayteltiin Visbyn torilla. Mina nain olutammeen, joka oli
tayttymaisillaan kultaisella juomalla, — silla kuningas Valdemar oli sita vaatinut, ja joukot, jotka olivat
keraytyneet sen ymparille. Nain rikkaan kauppiaan ja hovipojan, joka on uupua kulta- ja hopeavatien
painosta, nuoren porvarin, joka pui nyrkkia kuninkaalle, munkin, joka kasvot teravina tarkkaa valtiasta,
ryysyisen kerjalaisen, joka uhraa kolikkonsa, ja toisen ammeen viereen vaipuneen naisen, kuninkaan
valtaistuimellaan, sotajoukon, jota tulla myllertaa ahtaasta verajasta, korkeat kartanoiden paadyt seka
siella taalla ryhmissa poyhkeilevia sotilaita ja niskoittelevia porvareita.

Mutta yhtakkia selvenee minulle, ettda taulun paahenkilo ei ole kuningas, eika kukaan porvareista,
vaan eras kuninkaan rautapukuisista kilvenkantajoista, joilla on kyparin silmikko alas vedettyna.

Tahan henkiloon taiteilija on valanut tavatonta voimaa. Itse ihmisesta ei nay hitustakaan, terasta ja
rautaa on koko mies, ja kuitenkin han vaikuttaa kuin olisi koko kohtauksen herra.

"Mina olen vakivalta, mina olen ry0stonhalu", virkkaa han. "Mina se verotan Visbyta. En olekaan
ihminen, olen rautaa ja terasta vain. Tuska ja ilkeys on iloni. Menkoot ja kiduttakoot toisiaan.
Tanapaivana olen mina valtias Visbyn torilla."

"Katso", han sanoo katsojalle, "etkt nae, etta mina se olen herra? Niin kauaksi kuin silmasi kantavat,
et keksi taalla mitdaan muuta kuin ihmisia, jotka vainoovat toisiaan. Huoaten tulevat voitetut ja
luovuttavat kultansa. He ovat vihoissaan ja uhkaavat, mutta tottelevat kumminkin. Mutta voittajan
saaliinhimo hurjistuu yha, kuta enemman kultaa han saa kiristetyksi. Minun palvelijoitani vain ovat
Tanskan kuningas ja hanen sotilaansa tanapaivana. Huomenna he astuvat kirkkoon tai huvittelevat
rauhallisesti oluttuvissa taikka ovat hyvia perheen-isia omissa kodeissaan, mutta tanapaivana he
palvelevat minua, tanapaivana he ovat rikoksien ja vakivallan tekijoita."

Ja kuta kauvemmin hanta kuuntelee, sita selvemmin ymmartaa taulun merkityksen. Tama ei ole
mitdan muuta kuin tuo vanha tarina siitd miten ihmiset voivat kiusata toisiaan, kuvattuna. Siina ei ole
pienintakaan sovittavaa piirretta, ainoastaan julmaa vakivaltaa, uhkaavaa vihaa ja toivotonta
karsimysta.

Mutta olihan sovittu, etta kun nuo kolme olutammetta olisi taytetty, ei Visbyta sitten ryostettaisi eika
poltettaisi. Mutta miksi eivat nyt tule hansakauppiaat innostusta leimuten? Miksi eivat naiset rienna
koristeineen, juopottelijat pikareineen, papit pyhainjaannos-arkkuineen, miksi eivat he kaikki hehkuvin
mielin rienna uhriansa kantamaan? "Sinun edestasi, sinun edestasi, rakkahin kaupunkimme!
Tarpeetonta on sotamiehilla meita haettaa, kun sina olet kysymyksessa! Oi Visby aitimme, kunniamme!
Ota takaisin se, mita olet meille antanut."

Mutta sellaisina ei taiteilija ole tahtonut heitd nahda, eika asia niin ollutkaan. Ei innostuksen
kipinaakaan, ainoastaan pakkoa, lannistettua uhkaa, tuskaa ja valitusta vain. Kulta on heille kaikki
kaikessa, miehet ja naiset kantavat huokaillen kultiansa, joista heidan on luopuminen.

"Katso heita!" virkkoi vakivalta seisoen valtaistuimen rappusella. "Heista on sydantasarkevaa, kun
heidan on pakko luovuttaa aarteensa. Saalikoon heita, keta haluttaa. He ovat saitoja, voitonhimoisia ja
uhkamielisia. He eivat ole ahnasta ryovariaan parempia, jonka olen heidan joukkoonsa lahettanyt."

Eras nainen on taintunut maahan ammeen viereen. Kullan jattaminenko hanelle noin kauheita tuskia
tuottaa? Vai olisiko han juuri syyllinen? Onko han taman kurjuuden aikaansaattaja? Hanko se petti
kaupungin? Niin, han on se sama, joka oli kuningas Waldemarin lemmitty. Siina makaa Juhana
nuoremman tytar.

Han tietaa kylla, ettei hanen tarvitse luopua kalleuksistaan. Hanen isansa huonetta ei kumminkaan
ryosteta, mutta han on kerannyt kaiken, mita hanella on, ja tuonut sen tanne. Torille tultuaan han
kauhistuu kaikkea kurjuutta katsellessaan ja rajattoman epatoivon vallassa vaipuu maahan.

Reipas ja iloinen! oli ollut se kultasepan salli, joka menna vuonna palveli hanen isansa luona. Suloista
oli ollut astella hanen rinnallaan taman saman torin poikki kuun noustessa kartanoiden takaa ja
valaistessa Visbyta loistollaan. Ylpea han oli ollut, ylpea nuorukaisesta, ylpea isastaan ja kaupungistaan.



Ja nyt han makaa siina tuskan murtamana. Mutta kumminkin viattomana, kumminkin viattomana! Mies,
joka istuu valtaistuimella, istuu kylméana ja julmana. Han, joka tuhon on tuonut kaupungille, onko han
se sama, joka kuiskaili hellia sanoja tytolle? Hanta tavatakseenko tytto oli hiipinyt viime yona ja
varastanut isansa avaimen ja aukaissut kaupungin portin? Ja kun han sitten tapasi kultasepansallinsa
sijasta aseilla varustetun herran, terakseen puettu sotajoukko perassaan, mita han silloin ajatteli? Eiko
hén menettanyt jarkeaan nahdessaan terasvirran vyoryvan siitd portista sisalle, jonka han oli aukaissut?
Valituksesi on liian myohaista, neito! Miksi lemmit kaupunkisi vihollista? Visby on kukistettu, sen loisto
on loppunut. Miks' et heittaytynyt keskelle porttia ja antanut vihollistesi polkea itseasi kuoliaaksi?
Tahdoitko elaa saadaksesi nahda salaman ruhjovan rikoksellisen?

Oi neito, kuninkaan rinnalla seisoo nyt vakivalta ja suojelee hanta. Ei saasta edes Jumalalle
pyhitettyja temppeleitakaan. Loistokivet kirkon seinasta han kiskoo irti viimeisen juoma-ammeen
taytteeksi.

Kaikki taulun henkilot muuttavat paikkaa. Kaikki elavat olennot valtaa kauhu, sokea kauhu. Rajuinkin
sotaurho valjenee, porvarit kaantavat kasvonsa taivasta kohti, kaikki odottavat Jumalan rangaistusta,
kaikki vapisevat, paitsi vakivalta valta-istuimen rappusella ja kuningas, joka on hanen palvelijansa.

Olisin toivonut, etta taiteilija olisi saanut elaa niin kauan, etta han olisi voinut vieda minut Visbyn
satamaan ja nayttdaa meille nama samat porvarit, kun he katseillaan seuraavat pois purjehtivaa
laivastoa. He huutavat kirouksia yli aaltojen. "Havita heidat! Oi meri, sina olet ystavamme. Riista
takaisin aarteemme! Aukaise syvyytesi nieleva kuilu jumalattomien, uskottomien petturien alle!"

Ja meri murahtaa kumean myontymyksensa ja vakivalta, joka upeilee kuninkaan laivassa, nyokkaa
hyvaksyvasti. "Se on oikein", han sanoo. "Vainotkaamme ja meitd vainottakoon, se on minun lakini.
Tuhotkoon meri ja myrsky ryovarin laivaston ja riistakoon kuninkaallisen palvelijani aarteet! Sita
pikemmin paasemme kiiruhtamaan uusille havitysretkille."

Ja porvarit, jotka seisovat rannalla, kaantyvat kaupunkiansa katsomaan. Se on ryostetty, tulipalo on
riehunut siella, ja sarkyneiden ikkunoiden takaa ammoittavat runnellut asunnot. Nakyy nokisia
kartanojen paatyja, nakyy ryostettyja kirkkoja, verissaan viruvia ruumiita kapeilla kaduilla, ja kauhusta
mielipuolia naisia juoksentelee kaupungissa. Taytyyko heidan tyynina katsella kaikkea tata kauheutta?
Eiko ole ketaan, johon heidan kostonsa voisi kohdistua, eiko ketaan, jota he vuorostaan voivat vainota ja
kiusata?

Oi, taivaan herra, katsokaa! Kultasepan taloa ei ole ryostetty eika
poltettu. Mita se merkitsee? Oliko han liitossa vihollisen kanssa?
Eiko han tallentanut yhta kaupungin porttien avainta? Voi sinua,
Juhana nuoremman tytar, vastaa, mita tama merkitsee!

Kuninkaan laivan perassa seisoo vakivalta ja kyparinsa aukosta katselee hymyillen kuninkaallista
palvelijaansa. Kuules myrskya, minun herrani, kuule myrskya, herrani! Ryostamasi kullat makaavat
kohta meren pohjassa, sinulle saavuttamattomina. Kaanny katsomaan Visbytda, minun korkea
kuninkaani! Naista, jonka petit, kuljettavat papit ja sotamiehet kaupungin muurien luo. Etko kuule
hanta seuraavan kansajoukon Kkirouksia ja parkunaa? Katso, muurarit tulevat kaikkineen ja
muurauslapioineen. Katso, naiset kantavat kivia! Kaikki, kaikki kantavat kivia!

Oi kuningas, vaikka et voi nahdakkaan, mita Visbyssa tapahtuu, niin kuule ja tietaos kumminkin, mita
siella tehdaan. Ethan kumminkaan ole raudasta ja teraksestd, niinkuin vakivalta vieressasi. Kun
vanhuuden synkat paivat joutuvat, on Juhana nuoremman tytar muistuva mieleesi.

Olet nakeva hanen kalpeana vaipuvan maahan kansansa pilkkaamana ja hapaisemana. Olet nakeva
pappien ja sotamiesten kuljettaa retuuttavan hanta kellojen soidessa ja ylistyslaulujen kaikuessa. Han
onkin jo kuollut kansan silmissa. Kuolleeksi han tuntee itsensa, kuolleeksi kaikelle, mita oli rakastanut.
Olet nakeva hanen astuvan torniin, naet miten kivi kiveen liitetaan, kuulet muurauslapion raaputuksen
ja kansan melun, kun he kiirehtien kantavat kiviansa. Ota minulta, ota minulta, muurari! Kayta minun
kiveni kostotyohon! Kayta niita sulkemaan Juhana nuoremman tytar ilmasta ja paivan valosta!
Kukistunut on Visby, ihana Visby! Jumala kostotyotanne siunatkoon, muurarit! Ja ylistysvirret kohoavat
ja kellot soivat kuin kuolleelle.

Oi Valdemar, Tanskan kuningas, sinunkin aikasi joutuu, sinutkin kuolema kohtaa. Silloin vuoteellasi
maatessasi olet nakeva paljon ja tunteva paljon tuskaa. Olet kuuleva nama muurauslapion raaputukset,
nama koston huudot. Missa soivat silloin ne pyhat kellot, jotka kaiullaan voittaisivat sielusi tuskat?
Missa ovat silloin nuo ammoittavat metallikidat, joidenka kielet anovat Jumalalta armoa sinulle? Missa
on silloin sulosointua helajava ilma, joka sielun ylentaa Jumalan avaruuksiin?

Oi, auta Esrom, auta Soro ja sa suuri kello Lundissa!
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Minka synkan tarinan tama taulu kertoikaan! Tuntui vieraalta ja kummalliselta astua jalleen
kuninkaalliseen puutarhaan, sateilevaan auringonpaisteeseen ja elavien ihmisten pariin.

ROUVA PAASTO JA PEKKA POHJOLA.

Ystavallisena kuin koti kuvastuu pikkukaupunki mieleeni. Se on niin pieni, etta helposti opin tuntemaan
kaikki sen sopukat ja nurkat, tulin jokaisen lapsen ystavaksi ja yksin koiratkin tunsin nimeltaan. Kadulla
kulkija tiesi hyvin, minka akkunan kohdalla hanen piti katsahtaa ylos, nahdaksensa ruudun takaa
kauniit kasvot, ja ken kaveli kaupungin puistossa, tiesi tarkoin, milloin hanen oli siella oltava,
tavataksensa keta halusi.

Jokainen ylpeili naapurin puutarhan kauniista ruusuista, ikaankuin ne olisivat kasvaneet hanen
omassaan. Jos tapahtui jotakin pikkumaista tai alhaista, havettiin sitd aivan kuin se olisi tapahtunut
omassa perheessa, mutta pienimmastakin seikkailusta, tulipalosta tahi katukahakasta kerskailtiin ja
sanottiin: "Katsokaapa vain, millainen yhteiskunta! Voiko sellaista tapahtua muualla? Mika
ihmekaupunki!"

Ja tassa minun rakkaassa kaupungissani ei mikaan muutu. Kun joskus taas sinne palaan, tapaan siella
jalleen samat talot ja puodit, jotka tunnen jo vanhastaan, samoihin kuoppiin kadulla olen kompastua ja
samat jaykat lehmusaidat seka pyoreiksileikatut syreenipensaat vetavat ihailevan katseeni puoleensa.
Jalleen naen vanhan raatimiehen, joka hallitsee koko kaupunkia, astua jyskyttelevan raskain askelin
katua pitkin. Patriarkka ja kaitselmus, miten turvalliselta tuntuukaan ndhda sinun vaeltavan tuolla! Ja
kuuro Halfvorson puuhaa alati puutarhassaan ja hanen vetiset silmansa tuijottavat ja etsivat, ikaankuin
ne tahtoisivat sanoa: "Kaikki, kaikki tyyni olemme tutkineet, nyt, maa, me tunkeudumme sinun
sisimpaasi".

Mutta pienta, pyylevaa Pekka Pohjolaa en kumminkaan enda tapaa sieltd, tuota pienta
vermlantilaista, te muistatte hanet, joka oli Halfvorsonin rihkamakaupassa ja joka huvitteli ostajia
pienilla, keksimillaan koneilla ja valkeilla hiirillaan. Hanesta voikin kertoa koko pitkan jutun. Joka
ihmisesta ja joka asiasta tdssa kaupungissa onkin oma omituinen tarinansa. Ei missdaan muualla
tapahdu niin ihmeellisia asioita.

Pieni Pekka Pohjola oli talonpojan poika. Han oli lyhytkasvuinen ja tukeva, ruskeasilmainen ja
hymyileva. Hanen hiuksensa olivat vaaleammat syksyisen koivun lehtia, poskensa olivat punakat ja
haiveniset. Kotoisin han oli Vermlannista. Kohta ensi nakemalla arvasi hanen kotipuolensa. Hanen oiva
kotiseutunsa olikin varustanut hanet mainioilla ominaisuuksilla. Reipas han oli toimissaan, nappara
sormiltaan, sukkela kieleltaan ja selva ajatuksiltaan. Sen lisaksi han oli aika hulluttelija, oikea velikulta,
hyvansuopa ja poyhkeileva, siivo ja riidanhaluinen, utelias ja lorpottelija. Tuon hupakon oli vallan
mahdotonta osoittaa pormestarille suurempaa kunnioitusta kuin kerjalaiselle! Mutta sydanta hanella
oli, joka toinen paiva han rakastui ja koko kaupunki oli hanen uskottujansa.

Puotitehtavansa tama lahjakas lapsi hoiti mita eriskummallisimmalla tavalla. Han palveli ostajia ja
ruokki samalla pienia, valkoisia hiiriaan. Han vaihtoi ja laski rahat asettaessaan pyoria pieniin itsestaan
pyoriviin vaunuihin. Ja jutellessansa ostajille viimeisimpia rakastumisiaan, han piti silmalla tuoppia,
johon ruskea siirappi hiljalleen kiemurrellen valui. Thmettelevia kuulijoita huvitti nahda pojan
tuotapikaa puikahtavan myymapoydan ylitse ja hyokkaavan kadulle saadaksensa pienen ottelun
ohikuljeskelevan katupojan kanssa, ja nahda hanen sitte otsa tyynena palaavan takaisin sitaisemaan
rihmaa tavarakaaryn ymparille, tahi mittaamaan kangaspalaa.

Olihan siis aivan luonnollista, etta hanesta tuli koko kaupungin suosikki. Pidimme kaikki
velvollisuutenamme tehda kauppaa Halfvorsonilla Pekka Pohjolan sinne tultua. Ja tulipa vaikka itse
vanha raatimies, hankin oli ylpeda, kun Pekka Pohjola vei hanet mukanaan erdaseen pimeaan nurkkaan
ja naytti hanelle hakit valkoisine hiirineen. Rottien naytteleminen oli ndet seka pelonalaista etta
jannittavaa, silla Halfvorson oli kieltanyt hanta pitamasta niita puodissa.

Sattuipa sitten yha valkenevien hel